ollldlline _

Navod pro instalaci, obsluhu a udrzbu

SLE 130 /160 /210 / 240/ 300
SLEW 100/130/160/ 210/ 240
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uUvoD

KOMU JE NAVOD URCEN

Tento Navod pro instalaci, obsluhu a udrzbu je ur€en pro :
- pracovniky projek&nich kancelafi

- montazni firmy

- uzivatele

- servisni pracovniky

SYMBOLY

V tomto Navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Nezbytné pro spravnou funkci

Nezbytné pro osobni bezpeénost
a ekologii

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem

Nebezpeci popaleni

DOPORUCENI

A

« Pred instalaci zasobniku a jeho uvedenim do provozu si
prosim pozorné prectéte tento Navod.

- Je zakazano provadét jakékoli vnitini GUpravy zarizeni bez
predchoziho pisemného souhlasu vyrobce.

e Instalaci a udrzbu vyrobku musi provadét kvalifikovany
technik podle platnych norem.

» Instalace musi byt provedena podle predpist v této priru¢ce
a v souladu se zakony a normami platnymi pro ohrev teplé
vody.

« Jakékoli poruseni pokynu tykajicich se zkousek a jejich
postupu muize zapfi€init zranéni nebo riziko znecisténi.

- Aby byla zajiSténa bezpecna a spravna ¢innost zafizeni,
je dilezité, aby byla provadéna jeho udrzba a jednou
roéné ho prohledl kvalifikovany.

- V pripadé néceho neobvyklého kontaktujte servisniho
technika.

- Sou¢astky mohou byt nahrazeny pouze originalnimi
nahradnimi dily. Seznam nahradnich dilt naleznete na konci
tohoto manualu.

VN

* Pred provadénim jakychkoli praci je nezbytné zasobnik
vypnout a odpojit od elektrického napajeni.

* Uzivatel se nesmi dotykat ¢asti uvniti zasobniku.

NORMATIVNI ODKAZY
Zafizeni je drzitelem certifikatu CE v souladu s normami platnymi v
rdznych zemich.

UPOZORNENI
Tyto pokyny jsou nedoSlou soucasti dodavky zafizeni, na které se
vztahuji a uzivatel musi obdrzet jedno vyhotoveni.

Vyrobek musi byt instalovan a uveden do provozu kvalifikovanym
technikem v souladu se sou€asnymi predpisy. Veskeré opravy mohou
provadét pouze odborné vyskoleni pracovnici servisnich organizaci.

ACV nemuzZe akceptovat finanéni zavazky zpisobené poskozenim
z davodu nespravné instalace nebo pouziti sou¢asti a vybaveni
nespecifikovanych ACV.

Nesplnénim nékterého z nasledujicich pokynl tykajiciho se zkousek
a postupu jejich provadéni, mize mit za nasledek zpusobeni Urazu.

l@b Vyrobce si vyhrazuje pravo meénit technické
parametry a provedeni svych vyrobkid bez
pfedchoziho upozornéni.

OBSAH DODAVKY
Zafizeni jsou expedovana v lepenkovych krabicich, jsou
pfezkousena a pfipravena k instalaci.

Dodavka obsahuje:

* Nerezovy zasobnikovy ohfivac vody.

» Navod pro instalaci, obsluhu a udrzbu.

» Sténovy zavés a vstfikovaci kanyla (pouze u SLE W).
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POPIS

KONSTRUKCE

Systém “Tank-in-Tank”

,1ank in Tank“ je zasobnikovy ohfiva¢ vody unikatni konstrukce,
kterd sestava ze dvou soustfednych zasobnik(: vnitini zasobnik
obsahuje uzitkovou vodu a vnéjsSi zasobnik obsahuje vodu topnou,
ktera cirkuluje mezi témito dvéma zasobniky a pfedava teplo uzitkové
vodé. Pro letni provoz je zasobnik osazen elektrickou topnou
spiralou. Spirala je osazena v okruhu topné vody €imz je zabranéno
tvorbé usazenin na jejim povrchu béhem ohfevu uzitkové vody.
S narlstajicim ¢asem se nesniZuje prestup tepla a tak jeji vykon
zUstava po celou dobu Zivotnosti stejny.

Zasobnik teplé uzitkové vody

Vnitfni  zasobnik je srdcem zafizeni: je vystaven pusobeni
uzitkové vody, vysokého tlaku a kolisani teplot. Zasobnik je
vyroben z masivni nerezové oceli (nerezova ocel 304 nebo
,2duplex“), pIné svafen v ochranné argonové atmosféfe za vyuziti
T.I.G. (Tungsten Inert Gas) technologie. Pfed kompletaci jsou
klenutd dna povrchové upravena pro zajisténi prodlouzeni
Zivotnosti a odolnosti proti korozi. Vlastni téleso zasobniku je v
celé své vySce zvinéné za pouziti SpiCkové vyrobni technologie.
Tato konstrukce zajiStuje velkou odolnost proti plsobeni tlaku a
omezuje miru usazovani vapence roztahovanim a stahovanim
zasobniku.

Vnéjsi zasobnik

VnéjSi zasobnik, ktery obsahuje topnou vodu, je vyroben z
uhlikaté oceli STW 22.

Tepelna izolace

Tepelna izolace zasobniku je tvofena 50 mm silnou vrstvou
polyuretanové pény bez obsahu freon. ( A= 0,023 W/m.K)
Oplasténi

K oplasténi zasobniku je pouzito plastového materialu z polymer
polypropylenu, ktery vynika vysokou odolnosti vi¢i narazim a

ma velmi pfijemny a atraktivni vzhled.

Elektricka topna spirala u SLE W
Zasobnik SLE W je vybaven jednou topnou spiralou s termostatem
o vykonu 2200 W/230 V a prepinaéem rezimu Léto/Zima.

Elektricka topna spirala u SLE (volitelné prisluSenstvi)

V dolni ¢asti vnéjSiho zasobniku u modelu SLE je elektricka topna
spirdla o vykonu 3000 W/ 230 V nebo 6000 W/ 380 V. Spirala je
vybavena vlastnim provoznim termostatem (funguje nezavisle na
regulaénim termostatu zasobniku)

Popis modelu SLE

Popis modelu SLE W

POPIS FUNKCE

Pracovni cyklus

Termostat spousti nabijeci Cerpadlo, které dodava topnou vodu

do zasobniku. Tato topna voda cirkuluje kolem vnitfniho zasobniku a
tak ohfiva uzitkovou vodu. Kdyz je dosazeno pozadované teploty,
termostat odstavi nabijeci ¢erpadlo z provozu.

t ¥
Vypnuto Natapéni Natopeno Odbér TUV
D Studena voda
- TUV (tepla uzitkova voda)
. Topna voda
Ztraty pfi vypnuti ve Wattech
Ztraty v
Modely [Watt]
SLEW 100 AT =50"°C 77,7
SLE 130/ SLEW 130 AT =50 °C 79,8
SLE 160 / SLEW 160 AT =50 °C 82,2
SLE 210/ SLEW 210 AT =50°C 85,6
SLE 240 / SLEW 240 AT =50 °C 88,8
SLE 300 AT =50 °C 92,0

Teplotni ztraty pfi okolni teploté 20°C

o \ 0

1. PFipojeni cirkulaéni smy¢ky
2. Vystup teplé uzitkové vody
3. Vstup topné vody
(primarni okruh)
4. Vnéjsi oplasténi z
polypropylenu
5. Nerezovy zasobnik (TUV)
6. Vystup topné vody
(primarni okruh)
7. Elektricka topna spiréla
(volitelné prisluSenstvi)
8. Odvzdusniovaci ventil
9. Vstup studené uzitkové vody
10. Horni kryt z PVC
11. Jimka pro regulaéni
termostat
12. I1zolace z tvrzené PU
pény tl. 50 mm
13. Vnéjsi ocelovy zasobnik
(primarni okruh)
14. Dolni kryt z PVC

1. Pfipojeni cirkulaéni smycky

2. Vstup studené uzitkové vody

3. Regulaéni termostat

4. Vstup topné vody (primarni okruh)

5. Izolace z tvrzené PU pény tl. 50 mm @

6. Vystup topné vody (primarni okruh)

7. Vnéjsi ocelovy zasobnik (primarni
okruh)

8. Odvzdusniovaci ventil

9. Vystup teplé uzitkové vody

10. Horni kryt z PVC

11. Nerezovy zasobnik (TUV)

12. Vnéjsi oplasténi z polypropylenu

13. Dolni kryt z PVC

14. Ovladaci panel

15. Elektricka topna spirala 2200 W

16. Jimka pro regulaéni termostat
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TECHNICKE SPECIFIKACE

ZAKLADNI PROVOZNI PODMINKY

Maximalni provozni tlak
- topna voda (primar): 3 bary
- uzitkova voda (sekundar): 10 bart

Provozni teplota
- Maximalni teplota: 90°C

Kvalita vody
= Chloridy: < 150 mg/L [304 Nerezova ocel]
Zkusebni tlak < 2000 mg/L [Duplex]
- topna voda (primar): 4,5 bart e6<ph<8
- uzitkova voda (sekundar): 13 bard
. SLE SLE SLE SLE SLE SLE W SLE W SLE W SLE W SLE W
TECHNICKE PARAMETRY 130 160 210 240 300 100 130 160 210 240
Celkovy objem L 130 161 203 242 293 105 130 161 203 242
Objem topné vody L 55 62 77 78 93 30 31 35 39 42
Objem uzitkové vody L 75 99 126 164 200 75 99 126 164 200
Pritok topné vody (1) L/h 2100 2600 3500 4200 5500 2100 2600 3500 4200 5500
Tlakové ztraty v okruhu topné vody mbar 17 22 37 45 91 17 22 37 45 51
Teplosménna plocha m2 1,03 1,26 1,54 1,94 2,29 1,03 1,26 1,54 1,94 2,29
SLE SLE SLE SLE SLE SLE W SLE W SLE W SLE W SLE W
Viykony zasobnikd 130 160 210 240 300 100 130 160 210 240
Spickovy prutok pii 40°C L/10’ 236 321 406 547 800 236 321 406 547 700
Spickovy prutok pii 60°C L/10’ 117 161 209 272 370 117 161 209 272 337
Spickovy prtitok pii 40°C L/60’ 784 1063 1349 1820 2360 784 1063 1349 1820 2319
Spickovy prtitok pii 60°C L/60’ 384 549 689 913 1100 384 549 689 913 1165
Trvaly pratok pfi 40°C L/h 658 890 1132 1527 2100 658 890 1132 1527 1943
Trvaly pratok pfi 60°C L/h 320 465 576 769 970 320 465 576 769 994
Doba ohfevu z 10 na 85°C minut 24 22 22 20 20 24 22 22 20 20
Min. vykon kotle kw 23 31 39 53 68 23 31 39 53 68
Doba vytapéni s 2,2 kW ( SLE W)
topna spirala, od 10 do 60°C — — — — — 2h43 3h27 4 h 20’ 5h 37 6 h 37

Podminky provozu: 85°C

Teplota vody na vstupu: 10°C
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POKYNY K INSTALACI

_ SLE SLE SLE SLE SLE SLE W SLE W SLE W SLE W
ROZMERY 130 160 210 240 300 100 130 210 240
A mm 1024 1222 1494 1741 2048 865 1025 1497 1744
B mm 759 959 1231 1478 1784 629 789 1261 1508
C mm 524 725 997 1244 1550 365 525 997 1244
Hmotnost zasobniku netto [kg] 45 54 66 76 87 49 55) 75 87
SLE SLEW

UMISTENI

Tento zasobnik nesmi byt instalovan na mistech, kde by mohl
byt vystaven vlivim pocasi (venkovnimu prostredi).

Vyberte nejvhodnéjsi polohu instalace zasobniku, v blizkosti
rozvodll uzitkové vody pro snizeni teplotnich a tlakovych ztrat
rozvodu potrubi TUV.

Model SLE musi byt instalovan na podlahu.
Model SLE W musi byt instalovan na sténu pomoci konzoli, které
jsou soucasti dodavky.

A Model SLE W s elektrickou topnou spiralou musi byt
umistény tak, aby tato byla dole (pfipojky TUV dole nebo
vpravo).

PFi vodorovné instalaci bude $pi¢kovy vykon a staly vykon béhem
prvnich hodin snizen. V takovém pfipadé& doporuc€ujeme zasobnik
pfedimenzovat - plati pro model SLE W.

Svisla instalace
na sténu:

Pripojeni TUV ve
spodni ¢asti.

1. Namontujte
zasobnik na sténu
pomoci konzol, které
jsou soucasti dodavky

2. Vstrikovaci
kanylu umistéte

do pfipojky studené
vody (trubka na pravé
strané)

SLE Instalace na podlahu:
t 4
) i

Pripojte vstup
studené vody do
potrubi pomoci
dlouhé ponorné trubky
z PVC (trubka na
pravé strang)

Tato sestava nevyzaduje
plastovou vstfikovaci
kanylu

SLEW

Vodorovna instalace
na sténu:

musi byt pfipojky teplé
uzitkové vody na pravé
strané

1. Namontujte
zasobnik na zed
pomoci konzol, které
jsou soucasti dodavky

2. Pripojte vstup
studené vody do
zasobniku pomoci
trubky z PVC
(spodni trubka)

Tato konfigurace
nevyZaduje plastovou
vstfikovaci kanylu
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POKYNY K INSTALACI

PRIPOJENI K OTOPNE SOUSTAVE

ROZMERY POTRUBI

1.
Modely @ pFipojky (vnitini zavit) 2.
3.
SLE  130/160/210/240 /300 17 SL 1
SLEW 100/130/160/210/240 1"1/4 5.
6.
7.
8.
9
1
SLEW

Zasobnik TUV s nabijecim ¢erpadlem.
Vodorovna instalace na sténu.

SLE

Zasobnik TUV s nabijecim
Cerpadlem.

Zasobnik instalovany na podlahu.

CZz-7

0.

Napous$téci ventil systému

Pojistny ventil nastaveny na max. 3 bary
Expanzni nadoba

Vypoustéci ventil

Uzaviraci ventil

Pokojovy termostat

Regulator kotle

Obéhové cerpadlo

Cerpadlo radiatorového okruhu

Trojcestny sméSovaci ventil se servopohonem

SLE W

Zasobnik TUV s trojcestnym
sméSovacim ventilem.
Svisla instalace na sténu.




POKYNY K INSTALACI

Zabezpedeni strany topné vody - bez napojeni na primarni okruh

Zapojeni elektrického ohfivace TUV (model SLEW) pfi pouziti pouze jako elektrického ohfivade vody

1. Napoustéci ventil systému
2. Pojistny ventil nastaveny na max. 3 bary
| — | 3. Expanzni nadoba

5. Uzaviraci ventil

Tato pripojka
musi byt
zaslepena

Nezapinejte topnou spiralu
pokud je vnéjsi zasobnik prazdny

SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENi MODELU SLE

L] tn
= ¢ 1. Regulaéni termostat (60/90°C)
3 2. Nabijeci gerpadio
’ 3. Bezpecnostni termostat s ru¢ni deblokaci (max. 103°C)
L c M modra B bila
- Z/Z  Zlutozelena Hn hnéda
R Cervena Or  oranzovéa

-
—_
3%

Schéma el. zapojeni elektrické topné spiraly 3000 W nebo 6000 W je uvedeno na strané 17.

SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENi MODELU SLEW

M modra 1. Elektro pfipojeni 230 V
o cerna 2. Regulaéni termostat (60/90°C)
Hn hnéda 3. Bezpecnostni termostat s ru¢ni deblokaci (max. 103°C)
8§  Seda 4. Pfepinaé Léto / Zima
Or  oranzova 5. Pojistka 10 A
B bila 6. Elektricka topna spirala
ZIZ  Zlutozelena 7. Nabijeci ¢erpadlo
8. Kontrolka zapnuti topné spiraly
2
o o
1 0
d
=




PRIPOJENI ZASOBNIKU

PRIPOJENI TUV

ROZMERY POTRUBI

Model Pfipojky studené / teplé vody / cirkulace
SLEW 100 L @ 3/4" [M] @ 3/4" [F]
SLE/SLEW 130L @ 3/4” [M] @ 3/4” [F]
SLE/SLEW 160L 3 3/4” [M] a3 3/4” [F,
SLE/SLEW 210L 3 3/4” [M] a3 3/4” [F]
SLE/SLEW 240L 3 3/4” [M] 3 3/4” [F]
SLE 300 L @ 3/4" [M] @ 3/4” [F]
1. Uzaviraci ventil
2. Tlakovy redukéni ventil
3. Zpétna klapka
4. Expanzni nadoba
5. Pojistovaci ventil
6. Pripojka odpadniho potrubi
7. Odvzdusiovaci ventil
8. Termostaticky sméSovaci ventil
9. Cirkulaéni ¢erpadlo
10. Odbérna baterie

A Instalace bezpecénostni skupiny TUV je povinna.

Vyhnéte se vypousténi vody na zasobnik.
Doporucujeme bezpecénostni skupinu umistit mimo
zasobnik.

Treti pfipojku TUV muzete pouzit pro navrat teplé vody
z cirkulaéni smycky.

Doporuceni

PFivodni potrubi studené uzitkové vody musi obsahovat
pfinejmensim nasleduijici:
- uzaviraci ventil [1]
- zpétna klapka [3]
- pojistovaci ventil [5]: (nastaveny na hodnotu < 10 bar)
- expanzni nadoba vhodnych rozmér( (doporuc¢eno).

Pokud je provozni tlak vy$si nez 6 bar(i musi byt pred pojistnou
skupinu nainstalovan tlakovy redukéni ventil [2] sefizeny na 4!
bar.

PFipojeni je doporucené provést v provedeni pro snadné

odpojeni. Je vyhodnéjsi nevodivé pfipojeni a proti elektrochemické
korozi se vyvarovat pfitomnosti rozdilnych kovu jako je méd a
pozinkovana ocel.

Instalace expanzni nadoby zabrani tlakovym réazim v okruhu TUV.

Doporucéena velikost expanzni nadoby TUV:

5 litrG: pro nasledujici modely: 100
8 litrd:  pro nasledujici modely: 130 7/ 160
12 litrd: pro nasledujici modely: 210 / 240 / 300

I@ Presnou velikost urci projektant dle mistnich podminek.

vyrobce expanzni nadoby.

SLE W

Instalace
na sténu

. -
it 7

g
2 3 1 o
IDI 1 _] L 1332
=3
L3
"

I 9 3 ‘ _: L o
» I T
i0 2
R-h 1 3 3 1
1 1 4 S
T upye . QWS
SLE
Instalace
na podlahu 5
T

Univerzalni pfipojovaci armatura teplé
uzitkové vody ( volitelné prislusenstvi )

. Termostaticky sméSovaci ventil
. Vystup TUV (po smiSeni)

. Vstup studené vody

. Odvod od pojistné skupiny do odpadu
. PFipojka expanzni nadoby

. Pojistny ventil

TH. Vystup teplé vody ze zasobniku

TC. Vstup studené vody ze zasobniku

OomooOw>

Instalace na podlahu
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UVEDENI DO PROVOZU

Pred natlakovanim zasobniku topné vody (primarni
okruh) musite nejprve natlakovat zasobnik TUV
sekundarni okruh).

fed pouzitim pristroje musi byt naplnény oba zasobnik:
zasobnik TUV a zasobnik topné vody).

lektricka spirala je osazena v topné vodé.

A

PLNENi ZASOBNIKU

Zasobnik teplé uzitkové vody

1. Uzavrete vypoustéci ventil [6] v okruhu TUV.

2. Opatrné otevfete ventily [1] okruhu TUV a zasobnik napustte.

3. Vypustte vzduch z rozvodu pfes odbérnou baterii [10]. Zasobnik
plfite az do okamziku dosazeni stabilniho prutoku na baterii.

4. Zavrete baterii [10].

Zasobnik ustfedniho vytapéni

1. Uzavrete vypoustéci ventil [4] na topné Easti zasobniku.

2. Otevfete uzaviraci ventily [5] na okruhu Ustfedniho topeni
pfipojeného ke kotli.

3. Odvzdus$néte topnou ¢ast zasobniku ruénim odvzdusnovacim
ventilem umisténého v horni ¢asti zasobniku.

4. Dalsi instrukce jsou dodany s kotlem pro vytapéni.

5. Kdyz je zasobnik naplnén a odvzdu$nén, uzavieme odvzdu$fiovaci
ventil.

@Zajistéte, ze odvzdusnovaci ventil je fadné uzavren.

6. Jestlize je v topné vodé potfebna nemrznouci smés, tato musi
byt slucitelna s hygienickymi pfedpisy a nesmi byt toxicka.
Doporuceny je Propylen Glycol. Poradte se s vyrobcem, ze
nemrznouci smeés je vhodna pro material pouzity na vyrobu
zasobniku.

Nikdy nepouzZivejte nemrznouci smés pro
automobily nebo nemrznouci smés nefedénou. Toto
miize zpusobit zavazné poranéni, smrt nebo

poskozeni zafizeni.

ZKONTROLUJTE PRED UVEDENIM DO PROVOZU

* Pojistné ventily uzitkové a topné vody jsou spravné nainstalovany a
odpad je zapojen do kanalizaéniho systému.

*  Zasobnik teplé uzitkové vody a okruh topné vody jsou naplnény

vodou.

Okruh topné i uzitkové vody je odvzdusnén.

Odvzdusnovaci ventily jsou uzavfeny.

Tepla a studena uzitkova voda jsou spravné pfipojeny k zasobniku.

Vstup i vystup topné vody jsou k zasobniku spravné pfipojeny.

Elektrické pfipojeni je v pofadku.

Regulaéni termostat je nastaven podle nize uvedenych pokynd.

Zkontrolovat tésnost vSech spoju.

NASTAVENIi TERMOSTATU
PREDNASTAVENI
Termostat na zasobniku SMART je ve vyrobnim zavodé

prednastaven na doporu€¢enou minimalni hodnotu, poloha nastaveni
je mozna mezi 60 a 90°C.

Zvyseni teploty: otocte knoflik ve sméru hodinovych rucicek.
Snizeni teploty: otocte knoflik proti sméru hodinovych rucicek.

Kdyz nastavujete regulaéni termostat, ujistéte se, Ze teplota topné
vody je alespon o 10°C vys$Si nez teplota nastavena na regulaénim
termostatu.

Doporuceni

Pokud teplota v zasobniku a v rozvodném potrubi
nedosahuje alespoin 60°C muze dojit ke
kontaminaci vody baktérii "Legionella
pneumophila”.

Nebezpeci popaleni horkou vodou !

Spoleénost ACV  doporucuje  pouzivani
termostatického smeésovaciho ventilu, ktery
snizi teplotu vytékajici vody na 55°C nebo na
jesté mensi hodnotu.

PFi prani, myti nadoby nebo jinych €innostech pfi kterych se pouziva

horka voda mlze dojit k zavaznému popaleni.

- Déti, starsi lidé, nemocni nebo télesné postizeni jsou nejvice
ohrozeni popalenim zplGsobenym horkou vodou. Nikdy je
nenechavejte samotné v koupelné nebo ve sprSe. Nikdy
nedovolte malym détem otevirat kohoutek s teplou vodou nebo

napoustét vanu.

* Nastavte teplotu teplé uZitkové vody na pfiméfenou hodnotu,
v souladu se zamy$lenym pouzitim a charakterem rozvodu.

Jestlize se opakované odpusti malé mnozstvi teplé vody,
muze nastat v zasobniku jeji vrstveni. Horni vrstva teplé
vody se potom muize dostat na velmi vysokou teplotu.
Pokud nechcete, aby se horka voda dostala az k
samotnym odbérnym mistiim doporucujeme pouzivani
termostatického smésovaciho ventilu.

ISSy

U modelu SLE W je pfepinaé LETO / ZIMA
Pro letni provoz — ohfev elektrickou topnou spiralou pfepnéte
pfepinac na ovladacim panelu do polohy LETO ( sluni¢ko)
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UDRZBA

PRAVIDELNE KONTROLY UZIVATELEM Zasobnik teplé uzitkové vody
* Zkontrolujte na manometru tlak v otopné soustave: Vypousténi zasobniku TUV:
doporucujeme tlak mezi 0,5 az 1,5 bar.

1. Odpojte zasobnik od elektrického napajeni.

+ Jednou za mésic provedte vizualni kontrolu ventil, pfipojeni a 2. Zaviete uzaviraci ventily [1].
dodanych soucasti, zda nedochazi k unikim vody nebo nejsou 3. Pipojte hadici k vypoustécimu ventilu [6].
poskozeny. 4. Otevrete vypoustéci ventil [6] a odvzdu$iovaci ventil [7].

. ’ . . ) ) o ) 5. Nechte vodu vytéct do odpadu.
* Pravidelné kontrolujte odvzduSiovaci ventil umistény v horni 6. Po ukonéeni vypousténi prestavte véechny ventily do jejich
Casti zasobniku a ujistéte se, zda nedochdzi k tniku vody. pavodnich pozic.
« Jestlize zpozorujete néco neobvyklého, kontaktujte servisni nebo Pro uéely vypousténi plati, ze vypoustéci ventil [6] se musi

montazni firmu. l@ cvas

ROCNIi SERVISNi PROHLIDKA

Jednou za rok, provede servisni technik ro¢ni udrzbu, ktera musi _—— .
zahrnovat nasledujici:

* Kontrola odvzdu$iovaciho ventilu:

Odvzdusnéte topnou ¢ast zasobniku a fadné uzavrete odvzdusnovaci
ventil. Zkontrolujte tlak v otopné soustavé.

» Rucné otevrete pojistovaci ventil TUV. PFi této operaci bude vytékat
tepla voda.

ujistéte, ze je voda vypousténa pfimo do odpadu a
vyvarujte se nebezpeci popaleni nebo zplsobeni hmotné
Skody.

;: Pred odpousténim teplé vody z pojistného ventilu, se

» Odvod z bezpec¢nostni skupiny, napojeny do kanaliza¢niho
systému, doporu€ujeme nechat spojeny s venkovnim prostorem. = 1
« Jestlize dochazi k odkapavani vody z bezpecnostni skupiny,

mUze toto byt zplisobeno problémem s expanzni nadobou TUV nebo
zanesenim ventilu.

* Nasleduje bézna udrzba podle pokynu.

»  Zkontrolujte, zZe ventily, kohouty, pfipojeni a elektrické soucasti

Zasobnik topné vody

spravné funguji (Bezpodminecné sledujte pokyny vyrobce). Vypousténi primarniho okruhu:
I 1. Odpojte zasobnik od elektrického napajeni.
VYPOUSTENI 2. Zavfete uzaviraci ventily [5] na primarnim okruhu.
3. Pripojte hadici k vypoustécimu ventilu [4] .
XAani 4. Otevrete vypoustéci ventil [4] a vypustte topnou vodu.
DOporucem 5. Chcete-li urychlit vypousténi, oteviete odvzdusnovaci ventil v horni
Casti zasobniku.
6. Po dokonceni vyprazdniovani znovu uzavrete vypoustéci kohout
Vypust'te zasobnik v zimé, pokud hrozi riziko mraz. a odvzdusiovaci ventil.
Pokud na zimu vyrazujete zasobnik z provozu a bude vystaven
teplotam pod bodem mrazu vypust'te ze zasobniku veskerou P —
vodu.
-]
Pokud obsahuje topna voda v primarnim okruhu nemrznouci 5
smés, staCi ze zasobniku vypustit pouze uzitkovou vodu T
(sekundarni okruh). 10 L]

Pfed vypusténim uzitkové vody nejprve upust'te topnou vodu
(primarni okruh) tak, aby jeji tlak v systému klesl pod 1 bar, aby
nemohlo dojit k deformaci vnitfniho zasobniku.

Pokud topna voda neobsahuje nemrznouci smés musite
vypustit oba okruhy (nejdfive primarni, poté sekundarni).
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UDRZBA

Nebezpeci popaleni horkou vodou !
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Vypnéte zafizeni a odpojte ho od elektrického napajeni.

Dejte pozor na vysokou teplotu vody.
Vypustte primarni zasobnik topné vody.

VYMENA ELEKTRICKE TOPNE SPIRALY
U MODELU SLE W

Demontaz topné spiraly
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Diagnostika poruch

Jak postupovat, kdyZ nedochazi k ohfevu TUV?

SLE SLE W

1 Zkontrolujte pfivod elektrického proudu. ® ®

Zkontrolujte spravnou ¢innost kotle a regulaéniho termostatu zasobniku. ®

Zkontroluite, zda nabijeci ¢erpadlo pracuje spravné a pokud je to nutné, vyménte ho. ®

Zkontroluite poiistku a pokud ie to nutné. vvménte ii

g~ W N

Zkontrolujte bezpecnostni termostat zasobniku a pokud je to nutné odblokujte ho.

[ 2N 2K B BN J

6 Zkontroluite topnou spiralu a pokud je to nutné, vymeénte ji

. Regula¢ni termostat [60/90°C]

. Kontrolka zapnuti topné spiraly

. Prepina¢ Léto/Zima

. Pojistka 10 Amp

. Bezpecnostni termostat s ru¢ni deblokaci [103°C max.] — pro deblokaci termostatu je nutné demontovat oviadaci panel
. Elektricka topna spirala

OO WN =
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NAHRADNI DiLY

oy

SLE

A1 - HORHI KRYT

A02 - JIMKA KAPILARY

A3 - PYC TRUBKA

AD4 - DOLHI KRYT

CisLo SLE 130 SLE 160 SLE 210 SLE 240 SLE 300
AD1 497B5003 497B5003 497B5003 497B5003 497B5003
AD2 39438023 39438027 39438039 39438046 39438047
A0S 497B0003 497B000S 497B0007 497B0009 4a7B0010
AD4 49785002 497B5002 497B5002 497B5002 497B5002
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BO1 - HORNI KRYT

B0Z - PYC TRUBKA

B03 - JiMKA KAPILARY

SLE W

B04 - ELEKTRICKA TOPNA SPIRALA 2200 W / 230 vV

B05 - SPODNI KRYT

¢isLo SLEW SLEW SLEW SLEW SLEW
100 130 160 210 240
BO1 497B5002 497B5002 497B5002 48785002 497B5002
B02 497B0003 497B000S 497B0007 49780009 497B0010
B03 39438023 39438027 39438039 39438046 39438047
BO4 54760001 5476D001 54760001 54760001 5476D001
B05 497B5011 497B5011 497B5011 48785011 497B5011
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Sy

SLE SLEW

Ruéni odvzdusnovaci ventil 55445006 55445006

/ Vstfikovaci kanyla — 49410036

/" ‘D‘E Regulaéni termostat 0 - 90°C 54442045 54442045

,\./
Pfepinac¢ Léto - Zima — 54428107
ol
! Kontrolka (Cervena) — 54766018
Pojistka 10 A — 5476C004

Bezpecnostni termostat s ruéni deblokaci

103°C — 54764010
Ovladaci panel - kryt — 24614161
Tésnéni elektrické topné spiraly — 55412023
6-podlova zasuvka 54428128 54428128
6-polova zastrcka 54428129 54428129
BezEeénostni termostat s ru¢ni deblokaci 54764020

103°C

El. topna spirala 3000 W/ 230 V 10800081

El. topna spirala 6000 W / 230 V 10800084
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excellence in hot water

ELEKTRICKA TOPNA SPIRALA

Kod Napéti Proud Vykon
10800081 230V 13A 3 kW
10800084 400 V 8.8A 6 kW

Instalaéni pokyny

Elektricka topna spirdla musi byt uzemnéna.

Elektricka topna spirala musi byt instalovana a uvedena do provozu kvalifikovanym technikem, v souladu se
soucasnymi pfedpisy. VeSkeré opravy mohou provadét pouze odborné vyskoleni pracovnici.

ACV nem0ze akceptovat finanéni zavazky zplsobené poskozenim z divodu nespravné instalace nebo pouziti
soucasti a vybaveni nespecifikovanych ACV.

Hlavni elektricky vypinac a jisti€¢ musi byt snadno pfistupny v souladu se souc¢asnymi predpisy.

Pfipojeni k elektrické siti provést pevnym el.pfivodem pfes samostatny jisti¢

Zasobniky teplé uzitkové vody a topné vody, musi byt pfed pouzitim elektrické topné spiraly napinény.
Bezpec€nostni a regulacni termostat v elektrické topné spirdle funguji zcela samostatné od zabudovaného

termostatu v zasobniku.

Elektrické pripojeni

Requlacni a bezpeénostni termostat

A — Regula¢ni termostat je nastavitelny od 0° do 70°C (I = 35°C / Il
=50°C /1l =70°C).

B — Bezpecnostni termostat je restartovatelny a ve vyrobnim zavodu
je nastaveny na 90°C.

Kod Vykon Kod Vykon
10800081 3 kW 10800084 6 kW
@ =
Bt A tetotod
[H] [H ]
L L .
10800081 10800082
10800083 10800084
LN = La Lz Lt N+
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Spicka v priprave TUV

INTERNATIONAL

ACV international n.v

KERKPLEIN, 39

B-1601 RUISBROEK - BELGIUM

TEL.: +32 2 334 82 20

FAX: +32 2 378 16 49

E-MAIL: international.info@acv-world.com

BELGIUM

ACV BELGIUM nv/sa

Kerkplein, 39

B-1601 RUISBROEK-BELGIUM
TEL.: +32 2 334 82 40

FAX: +32 2 334 82 59

E-MAIL: belgium.info@acv-world.com

CHILE

ALBIN TROTTERY ACV LTDA

SAN PABLO 3800

QUINTA NORMAL - SANTIAGO - CHILE
TEL.:+56 2 772 01 69

FAX:+56 2 772 92 62/63

E-MAIL: chile.info@acv-world.com

CZECH REPUBLIC

ACV CR SPOL..s.r.0

NA KRECKU 365

CR-109 04 PRAHA 10 - CZECH REPUBLIC
TEL.:+420 2 720 83 341

FAX:+420 2 720 83 343

E-MAIL: ceskarepublika.info@acv-world.com

DEUTSCHLAND

ACV WARMETECHNIK GMBH & CO KG
GEWERBEGEBIET GARTENSTRASSE

D-08132 MULSEN OT ST. JACOB - DEUTSCHLAND
TEL.:+49 37601 311 30

FAX:+49 37601 311 31

E-MAIL: deutschland.info@acv-world.com

ESPANA

ACV ESPANA

C/DE LA TEIXIDORA, 76

POL. IND. LES HORTES

E-08302 MATARO - ESPANA
TEL.:+34 93 759 54 51

FAX:+34 93 759 34 98

E-MAIL: spain.info@acv-world.com

FRANCE

ACV FRANCE sa

31, RUE AMPERE - Z.I MI - PLAINE
F-69680 CHASSIEU - FRANCE
TEL.:+33 4 72 47 07 76

FAX:+33 4 72 47 08 72

E-MAIL: france.info@acv-world.com

ITALIA

ACV ITALIA

VIA PANA 92

1-48018 FAENZA (RA) - ITALIA
TEL.:+39 0546 64 61 44

FAX:+39 0546 64 61 50

E-MAIL: italia.info@acv-world.com

NEDERLAND

ACV NEDERLAND bv

POSTBUS 350

NL-2980 AJ RIDDERKERK - NEDERLAND
TEL.:+31 180 42 10 55

FAX:+31 180 41 58 02

E-MAIL: nederland.info@acv-world.com

POLAND

ACV POLSKA sp. z.0.0.
UL.WITOSA 3

87 - 800 WLOCLAWEK - POLAND
TEL.:+48 54 412 56 00

FAX:+48 54 412 56 01

E-MAIL: polska.info@acv-world.com

PORTUGAL

BOILERNOX LDA

RUA OUTEIRO DO POMAR
CASAL DO CEGO, FRACCAO C,
PAVILHAO 3 - MARRAZES
2400-402 LEIRIA - PORTUGAL
TEL.:+351 244 837 239/40
FAX:+351 244 823 758

E-MAIL: boilernox@mail.telepac.pt

RUSSIA

ACV RUSSIA

1/9, MALYI KISELNYI

103031 MOSCOW - RUSSIA

TEL.:+7 095 928 48 02 / +7 095 921 89 79
FAX:+7 095 928 08 77

E-MAIL: russia.info@acv-world.com

SLOVAK REPUBLIC

ACV SLOVAKIA s.r.0.

PLUHOVA 49

831 04 BRATISLAVA - SLOVAK REPUBLIC
TEL.:+421 2 444 62 276

FAX:+421 2 444 62 275

E-MAIL: slovakia.info@acv-world.com

SLOVENIA

ACV D.O.0. SLOVENIA

OPEKARNA 22b

1420 TRBOVLIE - SLOVENIA
TEL.:+386 356 32 830

FAX:+ 386 356 32 831

E-MAIL: slovenia.info@acv-world.com

UK

ACV UK Ltd

ST. DAVID’S BUSINESS PARK
DALGETY BAY - FIFE - KY11 9PF
TEL.:+44 1383 82 01 00

FAX:+44 1383 82 01 80

E-MAIL: uk.info@acv-world.com

USA

TRIANGLE TUBE PHASE IlI

FREEWAY CENTER - 1 TRIANGLE LANE
BLACKWOOD NIJ 08012 - USA

TEL.:+1 856 228 8881

FAX:+1 856 228 3584

E-MAIL: sales@triangletube.com

ARGENTINA

TECNOPRACTICA

ALFEREZ BOUCHARD 4857

1605 CARAPACHAY - BUENOS AIRES
TEL.: +54 11 47 65 33 35

FAX: +54 11 47 65 43 07

E-MAIL: jchas@tecnopractica.com

AUSTRALIA

HUNT HEATING PTY LTD

10 GARDEN BOULEVARD

3172 VICTORIA - AUSTRALIA

TEL.: +61 3 9558 7077

FAX: +61 3 9558 7027

E-MAIL: enquiries@huntheat.com.au

BRAZIL

SIMETAL INDUSTRIA E COMERCIO
DE FERRAMENTAS LTDA

RUA GERSON ANDREIS 535

95112 - 130 CAXIAS DO SUL - BRAZIL
TEL.: +55 54 227 12 44

FAX: +55 54 227 12 26

E-MAIL: export@simetall.com.br

BULGARIA

PROXIMUS ENGINEERING LTD
7 BIAL KREM STR.

9010 VARNA - BULGARIA
TEL.:+359 52 500 070
FAX:+359 52 301 131

E-MAIL: info@proximus-bg.com

CHINA

BEIJING HUADIAN HT POWER TECHNOLOGY
DEVELOPMENT CO. LTD

ROOM B-912, TOWER B, COFCO PLAZA

N°. 8, IANGUOMENNEI AVENUE

BEIJING 100005 - PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
TEL.:+86 10 652 30 363/393 EXT 101

FAX:+86 10 652 27 071

E-MAIL: li.zheng@acv-world.com

SHANGHAI COOLTECH LTD

14/F E. CHINA MERCHANTS PLAZA
N°. 333 CHENGDU ROAD (N)
200041 SHANGHAI - CHINA
TEL.:+86 21 52 98 11 22 - 820
FAX:+86 21 52 98 13 58

E-MAIL: cooltech@cooltech.sh.cn

DENMARK

VARMEHUSET

FRICHSVE] 40 A

8600 SILKEBORG - DENMARK
TEL.:+45 86 82 63 55

FAX:+45 86 82 65 03

E-MAIL: vh@varmehuset.dk

ESTONIA

TERMOX AS

TAHE 112A

51013 TARTU - ESTONIA
TEL.:+372 736 73 39
FAX:+372 736 73 44
E-MAIL: termox@termox.ee

GREECE

ESTIAS

MARASLI STREET 7

54248 THESSALONIKI - GREECE

TEL.:+30 23 10 31 98 77 / +30 23 10 32 03 58
FAX:+30 23 10 31 97 22

E-MAIL: info@genikithermanseon.gr

TLE MAURICE
SOTRATECH

29, RUE MELDRUM

BEAU BASSIN - iLE MAURICE
TEL.:+230 46 76 970
FAX:+230 46 76 971

E-MAIL: stech@intnet.mu

LITHUANIA

UAB “GILIUS IR KO”
SAVARNORIU PR. 192
3000 KAUNAS - LITHUANIA
TEL.:+370 37 308 930
FAX:+370 37 308 932

MAROC

CASATHERM

PLACE EL YASSIR

20300 CASABLANCA - MAROC
TEL.:+212 22 40 15 23
FAX:+212 22 24 04 86

NEW ZEALAND

ENERGY PRODUCTS INTERNATIONAL
8/10 BELFAST PLACE

PO BOX 15058 HAMILTON - NEW ZEALAND
TEL.:+64 7 847 27 05

FAX:+64 7 847 42 22

E-MAIL: pmckenzie@tycoint.com

OSTERREICH

PROTHERM HEIZUNGSTECHNIK Gmbh
TRAUNUFERSTRASSE 113

4052 ANSFELDEN - OSTERREICH
TEL.:+43 7229 804 82

FAX:+43 7229 804 92

E-MAIL: protherm@nextra.at

ROMANIA

SC TRUST EURO THERM SA
D.N PIATRA NEAMT - ROMAN
km 2 C.P 5 O.P 3 jud. Neamt
5600 PIATRA NEAMT - ROMANIA
TEL.:+40 233 20 62 06

FAX:+40 233 20 62 00

E-MAIL: office@eurotherm.ro

TUNISIE

SO.CO.ME CHAUMAX
BOITE POSTALE N°44
1002 TUNIS - TUNISIE
TEL.:+216 71 78 15 91
FAX:+216 71 78 87 31

UKRAINE
UKRTEPLOSERVICE LTD
PR. LAGUTENKO 14

83086 DONETSK - UKRAINE
TEL.:+38 062 382 60 47/48
FAX:+38 062 335 16 89





